TRIM DIES - TRIM DIE 20 TACTICAL

Redding Trim Dies allow you to file trim your cases without unnecessary resizing.
Other manufacturers use sizing die dimensions, forceing you to full length resize
when trimming. For case forming and necking brass down from another caliber,
Redding Trim Dies can be the perfect intermediate step before full length
resizing.

Attributes

Name: TRIM DIE 20 TACTICAL
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005474
Mfr. No.: 83660

Cartridge: 20 Tactical

Die Style: Form & Trim Dies
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760836602

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir TRIM DIES REDDING TRIM
DIE 20 TACTICAL

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Redding Trim Dies! Diese Matrizen sind speziell dafiir entwickelt worden, um
Ihnen beim Trimmen lhrer Hilsen zu helfen, ohne dass diese unnétig vergrof3ert werden. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie bei der Verwendung der Redding Trim Dies geeignete Schutzausriistung tragen,
einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Trimmen Sie nur Hilsen, die fur das Kaliber 20 Tactical geeignet sind.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Halten Sie die Finger und andere Kdorperteile von der Schneidkante fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Materialien oder Flussigkeiten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie die Hulsen auf Beschadigungen.
® Reinigen Sie die Hulsen grundlich, um Schmutz und Rickstédnde zu entfernen.

2. Installation:

* Befestigen Sie die Redding Trim Dies sicher an lhrer Presse gemalf3 den Herstelleranweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und die Presse ordnungsgemalf funktioniert.

3. Verwendung:
® Flhren Sie die Hulsen in die Trim Dies ein.
® Betétigen Sie die Presse langsam und gleichm&Rig, um ein gleichmafiges Trimmen zu gewahrleisten.
* Uberpriifen Sie regelméaRig die Lange der Hillsen, um sicherzustellen, dass diese den gewiinschten
Spezifikationen entsprechen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Trim Dies nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
® Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir Haushaltsabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vollstandig entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den autorisierten Handler
oder Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive
Nutzung der Redding Trim Dies zu gewéhrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, Hilfe zu suchen.



Safety Instruction Guide for Redding Trim Die 20
Tactical

Introduction

Thank you for choosing the Redding Trim Die 20 Tactical. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions carefully to avoid potential
hazards and ensure effective operation.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of the Redding Trim Die before use.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the die.

® Keep your work area clean and organized to prevent accidents.

® Do not use the die for purposes other than those intended.

® Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are nearby when operating the
die.

® Regularly inspect the die for wear and damage. Do not use if any parts are broken or missing.

® Store the die in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the die is securely mounted before use to prevent it from moving during operation.
Use only the recommended cartridges (20 Tactical) with this die to avoid malfunctions.

Do not exceed the recommended load specifications for the die.

Avoid contact with moving parts during operation to prevent injury.

If you experience any unusual noises or vibrations while using the die, stop immediately and inspect for
issues.

® Keep hands and clothing away from the die's moving parts while in operation.

® Use caution when handling trimmed cases, as sharp edges may be present.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your workbench or press is stable and secure.
® Attach the Redding Trim Die to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Confirm that the die is properly aligned and secured before use.

2. Usage:

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them before trimming.

Insert a case into the die and ensure it is seated correctly.

Operate the press smoothly and steadily to trim the case.

After trimming, remove the case and inspect it for any defects or issues.

Repeat the process for each case, ensuring that you maintain a steady and controlled operation.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable parts of the die in accordance with local regulations.

® Recycle brass cases according to your local recycling guidelines.
® Do not dispose of the die or its components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Trim Die 20 Tactical, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the Redding Trim Die 20
Tactical. Always prioritize safety and consult this guide as needed. Thank you for your attention to these important
safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Redding
Trim Die 20 Tactical

Introduccion

Gracias por elegir los Redding Trim Dies para el recorte de tus cartuchos. Este producto esta disefiado para
ayudarte a recortar tus cartuchos de manera eficiente y segura. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y
UsSo para asegurar que tu experiencia sea positiva y libre de riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por herramientas afiladas o piezas méviles.
® Posibilidad de dafos a los cartuchos si no se utilizan correctamente.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

® Siempre utiliza el Redding Trim Die segln las instrucciones proporcionadas.
® No fuerces el die si encuentras resistencia; revisa que no haya obstrucciones.
® Mantén las manos alejadas de las partes moéviles durante el uso.

* Advertencias Especificas por Edad o Publico:

® Este producto no esta destinado para su uso por menores de 18 afos.
® Asegurate de que cualquier persona que use el producto tenga la capacitacion adecuada.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacioén:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté en una superficie estable.

Monta el Redding Trim Die en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.

* Verifica que el die esté bien ajustado y nivelado antes de comenzar a usarlo.

2. Uso:

® Coloca el cartucho en el die de manera segura.
® Acciona la prensa lentamente y con cuidado, asegurandote de que el cartucho esté alineado

correctamente.

Revisa cada cartucho después de recortarlo para asegurarte de que cumple con las especificaciones
deseadas.

Limpia el die regularmente para evitar acumulacién de residuos.

Instrucciones de Eliminacion

® E| Redding Trim Die debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

® Siel producto esté dafiado o ya no es util, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte herramientas
y equipos de recarga.

® No arrojes el producto en la basura comun.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro de los Redding Trim Dies o para reportar un problema, consulta
el sitio web del fabricante o comunicate con el punto de contacto de la UE correspondiente para cuestiones de

seguridad.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de recarga segura y
efectiva.



Guide de Seécurité pour les Redding Trim Dies 20
Tactical

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Redding Trim Dies 20 Tactical. Ce document a été congu pour vous
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec la Réglementation
Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas les outils a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

En cas d'accident ou de situation dangereuse, contactez immédiatement les autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits par le biais de la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'outil pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les éraflures.

Ne forcez jamais I'outil audela de sa capacité de fonctionnement.

Assurezvous que l'outil est correctement fixé avant de I'utiliser.

Ne modifiez pas I'outil de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Fixez le Redding Trim Die sur votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant d'allumer I'outil.

2. Utilisation
Chargez la douille dans le die avec précaution.
Appliquez une pression uniforme et contrdlée lors de I'utilisation.

[ )
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* Ne jamais tenter d'utiliser le die avec des douilles endommagées ou usées.
® Nettoyez régulierement le die pour éviter 'accumulation de débris.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les produits usagés dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales sur le recyclage et la mise au rebut des outils.
® Sile produit est défectueux ou endommagé, suivez les instructions de retour fournies par le fabricant.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou un point
de contact basé dans I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et précautions, vous pouvez garantir une
utilisation sdre et efficace des Redding Trim Dies 20 Tactical.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Redding Trim Die 20
Tactical

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Redding Trim Dies. Nasze matryce zostaty zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie
uzytkownikéw, a takze o efektywnosci przycinania tusek. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania matryc.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze stét roboczy jest czysty i stabilny.
Uzywaj matrycy w dobrze oswietlonym pomieszczeniu.
Nie zmuszaj matrycy do pracy, gdy napotyka opor. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub obrazen.

[ )
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® Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas konfiguracji i uzytkowania matrycy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Zamocuj matryce w odpowiedniej prasie do tusek zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie:
® Uzyj matrycy zgodnie z okreslonym kalibrem (20 Tactical).

® Przycinaj tuski zgodnie z zaleceniami, unikajgc nadmiernego przeksztatcania.
® Po zakonczeniu przycinania, sprawdz tuski pod katem ewentualnych uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj matrycy do zwyklych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw
niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Redding Trim Dies.



TRIM DIES REDDING TRIM DIE 20 TACTICAL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIM DIES REDDING TRIM DIE 20 TACTICAL tuotteen kayttbohjeeseen. Tassa oppaassa kasitellaan
tuotteen turvallista kaytt6a, asennusta, kayttdohjeita ja havittdmista. On tarkedd noudattaa naité ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka liittyvat patruunoiden kasittelyyn ja kayttoon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista hyva ilmanvaihto tydskentelytilassa.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtat vahingoittumisen.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.

Al kayta tuotetta marilla tai kosteilla kasilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tydpoyta on tukeva ja tasainen.
® Kiinnitd Redding Trim Die tukevasti tydkalupenkkiin tai vastaavaan laitteeseen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.
2. Kaytto:
Aseta patruuna Redding Trim Die laitteeseen.
Kaynnista laite ja sdada tarvittaessa, jotta saat halutun tuloksen.

[ )
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® Seuraa valmistajan suosituksia patruunan lyhentamisessa ja muissa kaytanngissa.
® Kun olet valmis, sammuta laite ja irrota patruuna varovasti.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt patruunat ja muut jatteet paikallisten ympéaristosaannodsten mukaisesti.

* AlA heita tuotteita tai niiden osia tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta EU:ssa olevaan asiakaspalvelupisteeseen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naita ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIM DIES REDDING TRIM
DIE 20 TACTICAL

Introduktion

Tack for att du valt Redding Trim Dies for att trimma dina hylsor. Denna produkt &ar utformad for att underlatta
hylsformning och avsmalning av méassing. For att sakerstélla séker anvandning och foérhindra olyckor, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Anvand produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskild konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: Kontakta alltid en EUbaserad kontaktperson for sakerhetsfragor.

Snabba varningar: Var medveten om att det kan komma snabba uppdateringar angaende osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med hylsor och trim dies.
Kontrollera att alla verktyg och maskiner ar i gott skick innan anvandning.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i narheten av flammiga material.

Forvara produkten utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Trim Dies:

® Folj tillverkarens anvisningar for att installera trim dies korrekt.
® Se till att trim dies &r ordentligt fasta innan anvandning.

2. Anvéandning av Trim Dies:
Placera hylsan i trim dies.
Justera verktyget enligt hylsans langdkrav.
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®* Trimma hylsan med jamna rérelser och kontrollera langden regelbundet.

® Rengor verktyget efter varje anvandning for att sakerstalla Iangvarig funktion.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter och verktyg.
¢ Atervinn materialet om mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sakrare anvandning av
Redding Trim Dies.



Navod k bezpe€nému pouzivani Redding Trim Dies 20
Tactical

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Redding Trim Dies 20 Tactical. Tento produkt je uréen k Upravé délky nabojnic, coz
vam umozni dosahnout poZzadovanych rozmérd bez zbyteného zmenSovani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte navod k obsluze.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.
V pripadé jakychkoliv pochybeni nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti vyrobku v dobrém stavu a spravné namontované.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

Neprovadéjte Upravy vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Pfi manipulaci s nabojnicemi dbejte na bezpecnost a zabrarite jejich vystaveni extrémnim teplotdm a vihkosti.
Nikdy nenechavejte vyrobek bez dozoru béhem pouzivani.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

* Nainstalujte Redding Trim Dies do vasi lisovaci jednotky podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die spravné upevnéno a zajisténo.

3. Pouziti:
* VloZte nabojnici do die a stisknéte spoust lisu podle pokyn(.
® Sledujte proces a ujistéte se, ze nedochazi k zadnym problém(m.
® Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte jeji rozméry.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte die a pracovni prostor.
® Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérite.

Pokyny k likvidaci
® Pi likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech.

®* Neponechéavejte vyrobek na vefejnych mistech nebo v pfirodé.
® Zvazte moznost recyklace souc€dasti vyrobku, pokud to mistni zakony umoznuiji.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace, nevahejte se obratit na svého prodejce nebo vyrobce.
Je dllezité, abyste méli k dispozici potfebné informace pro bezpeéné pouzivani vyrobku.



Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Trim Dies 20 Tactical. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



